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KAPITEL II 

RETSPLEJE 

Artikel 74 

Retsplejeregler 

Hvor andet ikke er fastsat i denne konvention, be- 
handles de i artikel 68-70, omhandlede søgsmål ef- 
ter de nationale retsplejeregler, som gælder for til- 
svarende søgsmål vedrørende nationale patenter. 

Artikel 75 

Bevisbyrde 

1. Angår fællesskabspatentet en fremgangsmåde til 
fremstilling af et nyt produkt, betragtes samme pro- 
dukt, når det er fremstillet af en anden person end 
patenthaveren, som fremstillet ved den patenterede 
fremgangsmåde, medmindre det modsatte bevises. 

2. I forbindelse med bevisførelsen for det modsat- 
te skal sagsøgtes berettigede interesse i at beskytte 
sine fabrikations- og forretningshemmeligheder til- 
godeses. 

Artikel 76 

Forpligtelser for de nationale retter 

En national ret, som behandler et søgsmål vedrøren- 
de et fællesskabspatent, skal betragte patentet som 
gyldigt. 

Artikel 77 

Udsættelse af behandlingen 

1. Hvis afgørelsen af et søgsmål for en national 
ret vedrørende en europæisk patentansøgning, i hvil- 
ken de kontraherende stater er designeret, afhænger 
af, om der kan gives patent på opfindelsen, kan den- 
ne afgørelse først træffes, når Den europæiske Pa- 
tentmyndighed har meddelt et europæisk patent eller 
har afslået den europæiske patentansøgning. Når det 
Europæiske patent er meddelt, finder stk. 2, anven- 
delse. 

2. På begæring af en af parterne og efter at have 
hørt de øvrige parter kan en national ret, såfremt 

der er nedlagt indsigelse imod et fællesskabspatent 
eller indleveret begæring om begrænsning eller an- 
søgning om ugyldigkendelse af et fællesskabspatent, 
udsætte behandlingen af en sag orii fællesskabspaten- 
tet, for så vidt afgørelsen afhænger af, om patentet 
er gyldigt. Med henblik på afgørelse af spørgsmålet 
om udsættelse skal retten på begæring af en af par- 
terne kræve sig forelagt akterne i sager om indsigel- 
se, begrænsning eller ugyldigkendelse. 

Artikel 78 

Udtalelse om omfanget af beskyttelsen 

1. Når en national ret, som er kompetent til at 
træffe afgørelse om omfanget af den beskyttelse, som 
fællesskabspatentet giver i forbindelse med den på- 
ståede krænkelse, udsætter behandlingen af en sag 
om patentkrænkelse i overensstemmelse med artikel 
77, stk. 2, udtaler Den europæiske Patentmyndighed, 
såfremt den beslutter at opretholde fællesskabspaten- 
tet, sig om omfanget af den beskyttelse, som paten- 
tet giver. 

2. Hvor artikel 77, stk. 2, ikke finder anvendelse, 
kan en national ret, for hvilken et søgsmål 0111 
krænkelse af et fællesskabspatent er indbragt, ex offi- 
cio eller på begæring af en af parterne og efter at 
have hørt de øvrige parter før den træffer afgørelse 
indhente en udtalelse fra Den europæiske Patent- 
myndighed om qmfanget af den beskyttelse, som pa- 
tentet giver. 

3. Denne udtalelse afgives mod betaling af en pas- 
sende afgift af et annullationskammer under hensyn- 
tagen til det produkt eller den fremgangsmåde, som 
ifølge oplysningerne fra den nationale ret kan være 
patentkrænkende. Udtalelsen er ikke bindende for 
den nationale ret. Artikel 116, stk. 1, i Den euro- 
pæiske Patentkonvention finder anvendelse. 

4. Med sin anmodning om en udtalelse fra Den 
europæiske Patentmyndighed sender den nationale 
ret på et af Den europæiske Patentmyndigheds tre 
officielle sprog til denne de for den foreliggende 
oplysninger, sine spørgsmål samt de dokumenter, 
som den måtte finde det formålstjenligt at føje til 
sagen. 

Artikel 79 

Straf for patentkrænkelse 

Nationale bestemmelser om straf for patentkrænkél- 
se finder anvendelse ved krænkelse af et fællesskabs- 
patent i det omfang, de samme indgrebshandIingec 
ville være strafbare, hvis de medførte krænkelse af et 
nationalt patent. 


